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They [are] al adulterers, as an oven heated by the baker, [who] ceaseth from raising after he hath kneaded the
dough, until it be leavened.
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They [are] al adulterers, as an oven heated by the baker, [who] ceaseth from raising after he hath kneaded the
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They [are] al adulterers, as an oven heated by the baker, [who] ceaseth from raising after he hath kneaded the
dough, until it be leavened.
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28 HOS 07:04 They [are] all adulterers, as an 6GehHER0HS ti@baker, [who] ceaseth from raising after he hath
kneaded the dough, until it be leavened.
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And they neither found me in the temple disputing with any man, neither raising up the people, neither in the
synagogues, nor in the city:
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And they neither found me in the temple disputing with any man, neither raising up the people, neither in the
synagogues, nor in the city:
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And they neither found me in the temple disputing with any man, neither raising up the people, neither in the
synagogues, nor in the city:
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And they neither found me in the temple disputing with any man, neither raising up the people, neither in the
synagogues, nor in the city:
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And they neither found me in the temple disputing with any man, neither raising up the people, neither in the
synagogues, nor in the city:
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44 ACT _24:12 And they neither found me in tHét&fiediskt iRy with any man, neither raising up the people,
neither in the synagogues, nor in the city:
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